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IETEIKUMI

EIROPAS PARLAMENTS

P9_TA(2021)0163
ES un Indijas attiecibas

Eiropas Parlamenta 2021. gada 29. aprila ieteikums Padomei par Eiropas Parlamenta ieteikumu Padomei, Komisijai
un Komisijas priekSsédétajas vietnieckam | Savienibas Augstajam parstavim arlietis un drosibas politikas
jautajumos par ES un Indijas attiecibam (2021/2023(INI))

(2021/C 506/17)

Eiropas Parlaments,

— pemot véra gaidamo ES un Indijas lideru sanaksmi, kas paredzéta 2021. gada 8. maija Porto (Portugale),
— pemot véra 2004. gada izveidoto ES un Indijas stratégisko partneribu,

— nemot vera ES un Indijas 1994. gada Sadarbibas noligumu,

— pemot véra kopigo pazinojumu un ES un Indijas stratégisko partneribu: Celvedi perioda lidz 2025. gadam ('), kas
pienemts virtualaja ES un Indijas samita 2020. gada 15. jalija, ka ari citus nesen parakstitus kopigus pazinojumus,
tostarp tadas jomas ka terorisma apkarosana, klimats un energétika, urbanizacija, migracija un mobilitate un partneriba
tdens resursu joma,

— pemot véra Komisijas priekssédétaja vietnieces/Savienibas augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautajumos
(PV/AP) un Komisijas 2018. gada 20. novembra kopigo pazinojumu “Elementi ES stratégijai attieciba uz Indiju” (JOIN
(2018)0028) un saistitos Padomes 2018. gada 10. decembra secinajumus par ES stratégiju attieciba uz Indiju
(14634/18),

— pemot véra PV/AP un Komisijas 2018. gada 19. septembra kopigo pazinojumu “Eiropas un Azijas savienojamiba — ES
stratégijas pamatelementi” (JOIN(2018)0031) un saistitos Padomes 2018. gada 15. oktobra secinajumus (13097/18),

— nemot véra Padomes 2018. gada 28. maija secindjumus par cie3aku ES sadarbibu drosibas joma ar Aziju un Azija
(9265/1/18 REV 1);

— nemot véra Komisijas 2001. gada 4. septembra pazinojumu “Eiropa un Azija: Cie$akas partneribas stratégisks satvars”
(COM(2001)0469),

— pemot véra gaidamo regulu par kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un starptautiskas sadarbibas instrumenta izveidi
2021.-2027. gadam (2018/0243(COD)),

— pemot véra 2021. gada 20. janvara rezoliiciju par 2020. gada zinojumu par kopgjas arpolitikas un drosibas politikas
istenosanu (2), 2021. gada 21. janvara rezoliiciju par savienojamibu un ES un Azijas attiecibam () un 2017. gada
13. septembra rezoliciju par ES politiskajam attiecibam ar Indiju (*), ka ari citas ieprieksgjas rezoliicijas par Indiju,
tostarp rezoliicijas par cilvektiesibu, demokratijas un tiesiskuma parkapumu gadijumiem,
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— pemot véra 2004. gada 28. oktobra leteikumu Padomei par ES un Indijas attiecibam (°),
— nemot véra 2005. gada 29. septembra rezoluciju par ES un Indijas attiecibam: stratégiskas partnerattiecibas (%),

— pemot véra 2016. gada 13. aprila rezoliiciju par ES mainiga globala vide — saistitaka, stridigaka un sarezgitaka
pasaule (7),

— pemot véra 2012. gada 10. maija rezoliiciju par jiras piratismu (%),
— nemot véra 2016. gada 27. oktobra rezoliiciju par kodoldrosibu un kodoliero¢u neizplatianu (),

— nemot véra Azijas un Eiropas Parlamentaras partneribas 10. sanaksmi (ASEP10), kas notika Briselé 2018. gada 27. un
28. septembri, un attiecigo pienemto deklaraciju, ka ari Azijas un Eiropas Parlamentaras partneribas 11. sanaksmi
(ASEP11), kas notiks Pnompena (Kambodza) 2021. gada 26. un 27. maija,

— pemot véra ES un Indijas augsta [imena dialoga par tirdzniecibu un investicijam pirmo sanaksmi, kas notika 2021. gada
5. februari,

— nemot véra Arlietu komitejas darba braucienu uz Indiju 2017. gada 21. un 22. februari,

— nemot vérd ES Ricibas planu cilvéktiesibu un demokratijas joma (2020-2024),

— pemot véra Padomes 2021. gada 22. februara secindjumus par ES prioritatém ANO cilvéktiesibu forumos 2021. gada,

— pemot véra ES tematiskas pamatnostadnes par cilvéktiesibam, tostarp pamatnostadnes par cilvéktiesibu aizstavjiem un
religijas vai ticibas brivibas aizsardzibu un veicinaanu,

— pemot véra Reglamenta 118. pantu,

— pemot véra Starptautiskas tirdzniecibas komitejas véstuli un nemot véra tas kompetenci saskana ar Reglamenta
VI pielikumu,

— nemot véra Arlietu komitejas zinojumu (A9-0124/2021),

A. taka ES un Indija plano 2021. gada 8. maija organizét lideru sanaksmi Porto (Portugale), ievérojot apnemsanos regulari
sasaukt augstaka limena sanaksmes un stiprinat 2004. gada izveidoto stratégisko partneribu, lai uzlabotu ekonomisko
un politisko sadarbibu;

B. ta ka ES un Indijas strategiska partneriba pédgjos gados ir pastiprinajusies, atspogulojot atjaunotu politisko gribu
stiprinat tas stratégisko dimensiju, un ekonomiska partneriba ir paraugusi attiecibas, kuras aptver vairakas nozares,
atspogulojot Indijas augoso geopolitisko ietekmi un kopigas demokratiskas vértibas;

C. taka ES un Indija ka divas pasaules lielakas demokratijas ir vienotas ciesam politiskajam, ekonomiskajam, socialajam un
kultiiras saitém; ta ka divpuséjas attiecibas tomér vél nav pilniba sasniegusas savu potencialu un prasa lielaku politisko
iesaisti; ta ka ES un Indijas lideri ir atkartoti uzsvérusi savu apnémibu saglabat un veicinat efektivu multilateralismu un
noteikumos balstitu daudzpusgjo kartibu, kuras centra ir ANO un Pasaules Tirdzniecibas organizacija (PTO);
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D. ta ka Indijas regionala un globala nozime pieaug un ta ir arvien vairak nostiprinajusi savu ka lidzeklu devéjas, ka ari
ekonomiskas un militaras varas poziciju; ta ka Indijas G20 prezidenttra 2023. gada, tas daliba ANO Drosibas padomé
2021.-2022. gada un ANO Cilvektiesibu padomé 2019.-2021. gada atjauno nepiecieSamibu uzlabot koordinaciju
globalas parvaldibas joma un turpinat veicinat kopigu redz&jumu par noteikumos balstitu multilateralismu;

E. taka ES stratégiskaja satvara, kas noteikts tas globalaja stratégija, stratégija Indijai, ES un Azijas savienojamibas stratégija,
ka arT jaunaja Indijas un Klusa okeana valstu stratégija, ir akcentéts, cik batiski svariga ES globalaja darba kartiba ir
sadarbiba ar Indiju; ta ka divpuséjai un daudzpuséjai sadarbibai pasreizéja paaugstinato globalo risku un lielakas varas
konkurences apstaklos biitu jaietver starptautiskas drosibas stiprinasana, gatavibas stiprinasana un reagéSana uz tadam
globalam arkartas situacijam veselibas joma ka pasreizéja Covid-19 pandémija, globalas ekonomiskas stabilitates un
ieklaujosas izaugsmes uzlabosana un ANO ilgtspgjigas attistibas mérku IstenoSana;

F. ta ka Indijas ekonomika ir spéciga un tas apméri aizvien pieaug; ta ka ES ir Indijas vadosa tirdzniecibas partnere,
savukart Indija ir ES 9. lielaka tirdzniecibas partnere; ta ka Indijas okeanam ir stratégiska nozime pasaules tirdznieciba
un tas ir baitisks gan ES, gan Indijas ekonomiskajam un stratégiskajam interesém; ta ka ES un Indijai ir spécigas abpusgjas
intereses Indijas un Klusa okeana regiona, galveno uzmanibu pievérsot tam, lai ta biitu godigas konkurences, netraucétu
jiras sakaru liniju (SLOC), stabilitates un drosibas telpa;

G. ta ka savienojamibai vajadzétu bt svarigam ES un Indijas savstarpéjas stratégiskas darba kartibas elementam saskana ar
ES un Azijas savienojamibas stratégiju; ta ki pédéja ES un Indijas samita tika panakta vienoSanas par ilgtspéjigas
savienojamibas principiem un ta ka taja tika panakta vienoSanas izpétit veidus, ka uzlabot savienojamibu starp ES un
Indiju un no tas izrietofo savienojamibu ar tre$am valstim, tostarp Indijas un Klusa okedna regiona; ta ka
savienojamibas vispusibu ierobezo ne tikai fiziska infrastruktiira, pieméram, autoceli un dzelzceli, bet ari jaras celi,
digitala infrastruktiira un vides aspekti, ipasu uzsvaru liekot uz ES zalo kursu; ta ka savienojamibai ir geopolitiska un
transforméjosa loma, ka ar ta ir ilgtspéjigs izaugsmes un nodarbinatibas virzitajspéks;

H. ta ka ES un Indijas vadosa loma ir vajadziga, lai veicinatu efektivu klimata diplomatiju un pasaules méroga appemsanos
istenot Parizes noligumu un globalo klimata un vides aizsardzibu;

I. ta ka vietgjie un starptautiskie cilvektiesibu noveérotaji zino, ka cilvektiesibu aizstavjiem un Zurnalistiem Indija triikst
drosas darba vides; ta ka 2020. gada oktobri ANO augsta komisare cilvektiesibu jautajumos Michelle Bachelet aicinaja
Indijas valdibu aizsargat cilvéktiesibu aizstavju un NVO tiesibas, pauzot bazas par pilsoniskas sabiedribas organizaciju
darbibas iesp&ju samazinaSanos, cilvéktiesibu aizstavju aizturéSanu un apsidzibam pret cilvékiem, kuri vienkarsi
izmantoja savas tiesibas uz varda brivibu un miermiligu pulcéSanos, ka arT bazas par to, ka opozicijas blokesanai tiek
izmantoti tiesibu akti, pieméram, Tiesibu akts par arvalstu investiciju regulégjumu (FCRA) un Nelikumigu darbibu
novérsanas akts;

J. ta ka organizacija “Amnesty International” bija spiesta slégt savus birojus Indija péc tam, kad tas bankas konti tika
iesaldéti saistiba ar iespgjamu FCRA parkapsanu, un tris ANO Ipasie referenti ir aicinajusi grozit tiesibu aktu saskana ar
starptautiskajas tiesibas paredzétajam Indijas tiesibam un pienakumiem;

K. taka pilsoniskas sabiedribas grupas zino par to, ka sievietes Indija saskaras ar vairakam nopietnam problémam un vinu
tiesibu parkapumiem, tostarp saistiba ar kultdras, cil§u un tradicionalo praksi, seksualu vardarbibu un uzmaksanos, ka
arT cilveku tirdzniecibu; ta ka religisko minoritasu sievietes ir divkart neaizsargatas un $i neaizsargatiba vél vairak
saasinas situacijas, kad sievietes ir no zemakam kastam;

L. ta ka diskriminacija kastas dé] Indija, kaut arl ta ir aizliegta, joprojam ir sistémiska probléma, tostarp kriminalas
tiesvedibas sistéma, liedzot dalitiem piekluvi nodarbinatibai, izglitibai, veselibas apriipei un budzeta pieskirumiem dalitu
attistibai;
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M. ta ka Indija ir viena no valstim, ko vissmagak skarusi jauna Covid-19 pandémija, proti, ir apstiprinati vairak neka
11 miljoni saslimsanas gadijumu un vairak neka 150 000 naves gadijjumu, un ta ka Indijas valdiba ir uznémusies
iniciativu ziedot miljoniem vakcinu tuvakajam kaiminvalstim un galvenajam partnervalstim Indijas okedna regiona,

1. iesaka Padomei, Komisijai un Komisijas priek$sédétajas vietniekam | Savienibas Augstajam parstavim arlietas un
drosibas politikas jautajumos:

ES un Indijas visparejas attiecibas

a) turpinat ES un Indijas ka stratégisko partneru attiecibu uzlabo$anu un padzilina$anu un saglabat appemsanos regulari
rikot daudzlimenu dialogus, tostarp samitus;

=

konsolidét progresu, kas stratégiskaja partneriba panakts kop§ pagajusa gada samita, un panakt jlitamu progresu
prioritarajos jautdgjumos, jo Ipasi attieciba uz noturigu globalo veselibu, klimata parmainam un zalo izaugsmi,
digitalizaciju un jaunajam tehnologijam, savienojamibu, tirdzniecibu un investicijam, arpolitiku, drosibas un aizsardzibas
politiku, ka arf cilvektiesibam;

¢) turpinat apnemsanos pilniba Istenot 2018. gada ES stratégiju attieciba uz Indiju un ES un Indijas celvedi perioda lidz
2025. gadam, koordingjot to ar dalibvalstu sadarbibu ar Indiju; noteikt skaidrus un publiskus kritérijus, lai noveértétu
celvedi paredzétas virzibas sasniegSanu; nodrosinat parlamentaro uzraudzibu ES politikai attieciba uz Indiju, regulari
sazinoties ar Arlietu komiteju;

&

sasniegt pilnigu potencialu, ko sniedz divpuséjas attiecibas starp divam pasaules lielakajam demokratijam; atkartoti
uzsvert to, ka ir vajadziga dzilaka partneriba, kuras pamata batu tadas kopigas veértibas ka briviba, demokratija,
pluralisms, tiesiskums, lidztiesiba, cilvéktiesibu ievéro$ana, apnemsanas veicinat ieklaujosu, saskanotu un noteikumos
balstitu globalo kartibu, efektivu multilateralismu un ilgtspgjigu attistibu, cinu pret klimata parmainam, ka arT mieru un
stabilitati pasaulé;

e) uzsvert Indijas ka partneres nozimi globalaja cina pret klimata parmainam un biologiskas daudzveidibas degradaciju, ka
arT zalo parkarto$anos uz atjaunojamo energoresursu energiju un klimatneitralitati; konsolidét kopigus planus attieciba
uz Parizes noliguma un ta nacionali noteikta devuma pilnigu istenosanu un kopigu klimata diplomatiju;

f) atjaunot Padomes 2018. gada prasibu modernizét 1994. gada ES un Indijas sadarbibas noliguma institucionalo satvaru
atbilstigi jauniem kopigiem centieniem un globalajiem izaicinajumiem; atdzivinat ideju attieciba uz sarunam par
stratégiskas partneribas noligumu ar spécigu parlamentaro dimensiju, kas vajadzibas gadijuma veicinatu kontaktus un
sadarbibu valsts limen;

veicinat parlamentu strukturétu dialogu, tostarp mudinot Indiju izveidot Tautas palata (Lok Sabha) un Augspalata (Rajya
Sabha) struktairu, kas lidzinatos Eiropas Parlamenta Delegacijai attiecibam ar Indijas Republiku, un veicinot kontaktus
starp komitejam;

©

h) nodrosinat regularu apspriesanos ar ES un Indijas pilsonisko sabiedribu, jo ipasi arodbiedribam, ticibas organizacijam,
feministu un LGBTIK organizacijam, vides aizsardzibas organizacijam, tirdzniecibas kameram un citam ieinteresétajam
personam, un tas iesaistiSanu ES un Indijas attiecibu izstradg, isteno$ana un uzraudziba; $aja noliika censties izveidot ES
un Indijas Pilsoniskas sabiedribas platformu un ES un Indijas Jaunatnes samitu ka turpmakajiem ES un Indijas samitiem
paralélu pasakumu, lai stiprinatu attiecibas starp jaunakajam paaudzém;

i) konsolidét ES publiskas diplomatijas centienus uzlabot savstarpgjo sapratni starp ES, tas dalibvalstim un Indiju un
palidzét abam pusém uzlabot zinasanas, iesaistot akadémiskas aprindas, ideju laboratorijas un parstavjus no visas ES un
Indijas;

Sadarbiba arpolitikas un drosibas politikas jomas

j)  veicinat lielaku sinergiju arpolitika un drogibas politika, izmantojot esosos attiecigos dialoga mehanismus un forumus,
kas izveidoti ES un Indijas celveza perioda lidz 2025. gadam satvara, un nemot véra ES neseno stratégisko pievérsanos
ciesakai sadarbibai drosibas joma Azija un ar Aziju, kura Indijai ir aizvien svarigaka stratégiska loma;
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k) uzsvert, ka lielaka ES un Indijas iesaiste drosibas un aizsardzibas joma nebiitu jauzskata par polarizacijas méginajumu
Indijas un Klusa okeana regiona, bet drizak par kopigas drosibas, stabilitates un miermiligas attistibas veicinasanu;

1) uzsvert vajadzibu péc cieSakas tematiskas starptautiskas drosibas politikas koordinacijas un ricibas tadas jomas ka
kodoldrosiba un masu iznicinasanas iero¢u neizplatiSana un kontrole, kimisko, biologisko un radiologisko ierocu
izmanto$anas mazina$ana, regionalo konfliktu novérsanas un miera veidosanas veicinasana, piratisma apkaro$ana, jiras
drosiba, cina pret terorismu (tostarp radikalizaciju, nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanu un terorisma finansé$anu),
vardarbigu ekstrémismu un dezinformacijas kampanam, ka arT kiberdrosiba, hibriddraudu novérfana un kosmoss;
uzsvert to, cik svarigs ir ES un Indijas dialogs par terorisma apkaro$anu; stiprinat militaras attiecibas un apmainu, lai
stiprinatu ES un Indijas stratégiskas partnerattiecibas;

m) noradit, ka ES un Indija ir divas no lielakajam ANO miera uzturéSanas lidzdalibniecém un apnémigi atbalsta ilgtspé&jigu
mieru; veicinat diskusijas un iniciativas, lai paplasinatu sadarbibu miera uzturéanas joma;

n) pozitivi nemt véra sesas notikusas regularas ES un Indijas konsultacijas par atbrunosanos un ierocu neizplatiSanu un
mudinat Indiju stiprinat regionalo sadarbibu un veikt konkrétus pasakumus $aja joma; atzit, ka Indija ir pievienojusies
trim lieliem daudzpusgjiem eksporta kontroles rezimiem, kas saistiti ar iero¢u izplatiSanu, un Sajos forumos veicinat
ciesaku ES un Indijas partneribu;

o) koordinét nostajas un iniciativas daudzpusgjos forumos, jo ipasi ANO, PTO un G20, cenoties sasniegt kopigus mérkus
atbilstigi kopigajam starptautiskajam vértibam un standartiem, palielinot dialogu un efektivi saskanojot nostajas
multilateralisma un noteikumos balstitas starptautiskas kartibas atbalstam; iesaistities diskusijas par ANO Drosibas
padomes reformu un darba metodém un atbalstit Indijas pieteikumu uz pastavigas locekles vietu reformétaja ANO
Drosibas padomg;

p) veicinat konfliktu novér§anu un ekonomisko sadarbibu, atbalstot regionalas integracijas iniciativas Dienvidazija, tostarp
Dienvidazijas Regionalas sadarbibas asociacija (SAARC);

q) izmantot Indijas plaso regionalo pieredzi un ES dalibvalstu pasreizéjo pieeju Indijas un Klusa okeana regionam, lai
izstradatu proaktivu, vispusigu un realistisku Eiropas stratégiju Indijas un Klusa okeana regionam, kuras pamata bitu
kopigi principi, vértibas un intereses, tostarp ekonomiskas intereses, un starptautiskas tiesibas; censties attiecigos
gadijumos saskanot ES un Indijas politiku attieciba uz Indijas un Klusa okeana regionu un paplasinat sadarbibu, lai
aptvertu visas kopigu intere$u jomas; pienacigi nemt vera citu regiona valstu suverénas politikas izvéles un ES
divpuséjas attiecibas ar tam;

1) Istenojot konkrétus pasakumus, veicinat vérienigu kopigu ricibu attistibas un humanas palidzibas koordinésana, tostarp
Tuvajos Austrumos un Afrika, ka ari demokratisko procesu stiprina$ana un cipa pret autoritdram tendencém un visu
veidu ekstrémismu, tostarp nacionalistisku un religisku ekstrémismu;

s) veicinat kopigu ricibu partikas nodro$inajuma un katastrofu seku likvidésanas pasakumu koordiné$ana saskana ar
humanitarajiem principiem, kas noteikti starptautiskajas humanitarajas tiesibas, tostarp objektivitati, neitralitati un
nediskriminaciju palidzibas sniegsana;

t) noradit, ka ES ciesi seko situacijai Ka§mira; atkartoti paust atbalstu stabilitatei un abu kodoliero¢u valstu — Indijas un
Pakistanas — attiecibas valdosa saspilgjuma mazinasanai un saglabat appemsanos ievérot cilvektiesibas un
pamatbrivibas; veicinit ANO Drosibas padomes rezoliiciju un UNHCR zinojuma par Ka$miru Istenoanu; aicinat
Indiju un Pakistanu apsvért milzigas cilvéciskas, ekonomiskas un politiskas prieksrocibas, ko sniegtu $i konflikta
atrisinasana;

u) atjaunot ES tuvinaSanas centienus un atjaunot labas kaiminattiecibas starp Indiju un Pakistanu, pamatojoties uz
starptautisko tiesibu principiem un izmantojot visaptvero§u dialogu un pakapenisku pieeju, sakot ar uzticibas
veicina$anas pasakumiem; nemot to véra, atzinigi vertét Indijas un Pakistanas 2021. gada 25. februara kopigo
pazinojumu par pamieru ka svarigu soli regionala miera un stabilitates nodro$inasana; uzsvert divpuséjas dimensijas
nozimi virziba uz ilgstosa miera un Indijas un Pakistanas sadarbibas nodrosinasanu, kas sniegtu pozitivu ieguldijumu
regiona dro§iba un ekonomiskaja attistiba; uzsvért, ka abam valstim ka kodollielvaram ir jauznemas atbildiba par miera
veidoSanu;
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v) atzit Indijas ilglaicigo atbalstu Afganistanai un tas appemsanos istenot uz cilvékiem vérstus un vietéjus miera veido$anas
centienus; sadarboties ar Indiju un citam regiona valstim, lai Afganistana veicinatu stabilizaciju, drosibu, konfliktu
mierigu atrisina$anu un demokratiskas vértibas, tostarp sieviesu tiesibas; atkartoti uzsvert, ka miermiliga un partikusi
Afganistana sniegtu labumu plasakam regionam;

w) uzsvert to, ka miera, stabilitates un kugoSanas brivibas saglabasana Azijas un Klusa okeana regiona joprojam ir arkartigi
svariga ES un tas dalibvalstu interesém; palielinat savstarpgjo iesaisti, lai nodrosinatu to, ka netiek kavéta tirdznieciba
Indijas un Klusa okeana regiona; veicinat turpmaku kopigu izpratni par ANO Jiras tiesibu konvenciju, tostarp attieciba
uz kugoSanas brivibu, un intensificét sadarbibu jiras drosibas joma un kopigas apmacibas misijas Indijas un Klusa
okeana regiona, lai saglabatu kugosanas drosibu un brivibu jiras sakaru linijas (SLOC); jo ipasi aizvien pieaugosas
regiona lielvaru sancensibas konteksta atgadinat, ka sadarbiba ar Indijas un Klusa okeana regiona valstim bitu jaievéro
atvértibas, labklajibas, ieklautibas, ilgtspéjas, parredzamibas, savstarpiguma un dzivotsp&jas principi; sakt ES un Indijas
augsta limena dialogu par jirlietu sadarbibu, kura meérkis batu paplasinat tvérumu pasreizé€jam apspriedém par
piratisma apkaro$anu un palielinat sadarbspéju un koordinaciju starp EUNAVFOR operaciju “Atalanta”, Indijas
Informacijas apkoposanas centru Indijas okedna regionam (IFC-IOR) un Indijas jiras spékiem jiras uzraudzibas,
katastrofu seku likvideSanas un kopigas apmacibas un macibu joma;

x) kopigi veicinat turpmaku dialogu, lai drizuma noslégtu Dienvidkinas juras teritorijai paredzétu ricibas kodeksu, kas
saskana ar starptautiskajam tiesibam neskartu nevienas valsts likumigas tiesibas;

y) ar bazam nemt véra to, ka pasliktinas Indijas un Kinas Tautas Republikas (KTR) attiecibas, tostarp KTR ekspansivas
politikas un militaro speku ievérojamas palielinasanas dél; atbalstit miermiligu stridu izskirSanu konstruktiva un
vispusiga dialoga un starptautisko tiesibu ievérosanu uz Indijas un KTR robezas;

z) pienemt zinasanai Indijas appemsanos istenot programmu “Sievietes, miers un drosiba” (SMD), sniedzot ieguldjjumu
miera uzturé$anas misijas; stiprinat abpusgjo appemsanos istenot ANO Drosibas padomes Rezoltciju Nr. 1325, tostarp
izstradat valstu ricibas planus ar atbilstosiem budZzeta pieskirumiem to efektivai istenosanai;

aa

Rt

veicinat kopigu apnemsanos istenot ANO Drosibas padomes rezolaicijas Nr. 2250, Nr. 2419 un Nr. 2535 par jaunatni,
mieru un drosibu (YPS), tostarp izstradajot valstu YPS stratégijas un ricibas planus ar atbilstosiem budzeta pieskirumiem
un uzsvaru uz konfliktu novérSanu; mudinat Indiju kopa ar ES dalibvalstim ieguldit jaunie$u sp&jas un partneriba ar
jaunatnes organizacijam iesaistities dialoga un parskatatbildibas veicinasana; izpétit jaunus veidus, ka iesaistit jauniesus
pozitiva miera un drosibas veidosana;

Tiesiskuma, cilvektiesibu un labas parvaldibas veicinasana

ab) ES attiecibu ar Indiju centra izvirzit cilvektiesibas un demokratiskas vértibas, tadgjadi veicinot uz rezultatiem orientétu
un konstruktivu dialogu un dzilaku savstarpgjo sapratni; sadarbiba ar Indiju izstradat strategiju, lai risinatu
cilvektiesibu jautdjumus, jo ipasi attieciba uz sievietém, bérniem, etniskam un religiskaim minoritatém un religijas un
ticibas brivibu, un risinat tiesiskuma jautajumus, pieméram, korupcijas apkaro$anu, ka ari brivu un drosu vidi
neatkarigajiem Zurnalistiem un pilsoniskajai sabiedribai, tostarp cilvéktiesibu aizstavjiem, un integrét cilvektiesibu
apsvérumus plasaka ES un Indijas partneriba;

ac) pauz dzilas bazas par Indijas Pilsonibas grozijumu tiesibu aktu (CAA), kas saskana ar Apvienoto Naciju Organizacijas
Augsta cilvektiesibu komisara biroja sniegto informaciju péc biitibas ir diskrimingjoss pret musulmaniem un bistami
Skeloss; mudinat Indiju garantét tiesibas brivi praktizét un popularizét savu izvéleto religiju, ka noteikts tas
konstitiicijas 25. pantd; stradat pie ta, lai izskaustu un novérstu naida runu, kas kiida uz diskriminaciju vai vardarbibu
un rada toksisku vidi, kura nesoditi var rasties neiecietiba un vardarbiba pret religiskajam minoritatém; apmainities ar
paraugpraksi, kas giita, apmacot policijas spekus iecietibas un starptautisko cilvéktiesibu standartu joma; atzit saikni
starp tiesibu aktiem, kas aizliedz parieSanu cita religija, un vardarbibu pret religiskajam minoritatem, jo ipasi kristiesu
un musulmanu kopienam;

ad) mudinat Indiju ka ANO Cilvektiesibu padomes locekli izpildit visus sava vispargja regularaja parskata ieklautos
ieteikumus, pienemt un atvieglot ANO pasa referenta, tostarp ANO 1pasa referenta jautajumos par uzskatu un varda
brivibas veicinasanu un aizsardzibu, ANO 1pasa referenta mierigas pulcéSanas un biedro$anas brivibas jautajumos un
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ANO T1pasa referenta jautajumos par arpustiesas, tilitéju vai patvaligu izpildi, vizites, lai uzraudzitu norises pilsoniskaja
telpa un pamattiesibas un brivibas, kas ir dala no Indijas apnemsanas veicinat patiesu lidzdalibu un efektivu pilsoniskas
sabiedribas iesaisti cilvéktiesibu veicinasana un aizsardziba;

ae) risinat cilvektiesibu situaciju un problémas, ar kuram saskaras pilsoniska sabiedriba, jo ipasi bazas, ko sava dialoga ar
Indijas iestadém, tostarp samita limeni, pauda ANO augstais cilvektiesibu komisars un ANO ipasie referenti; mudinat
Indiju ka pasaulé lielako demokratiju apliecinat savu apnemsanos ievérot, aizsargat un pilniba istenot konstitiicija
garantétas tiesibas uz varda brivibu visiem, tostarp tie$saisté, tiesibas uz miermiligu pulcé$anos un biedrosanos, tostarp
saistiba ar nesenajiem plasa méroga lauksaimnieku protestiem, un religijas un ticibas brivibu; aicinat Indiju radit drosu
vidi cilvéktiesibu aizstavju, vides aktivistu, Zurnalistu un citu pilsoniskas sabiedribas dalibnieku darbam, aizsargat un
garantét vinu pamattiesibas un brivibas bez politiska vai ekonomiska spiediena, un partraukt izmantot tiesibu aktus
pret musinasanu un terorismu, lai ierobezotu vinu likumigas darbibas, tostarp DZzammu un Ka$mira, partraukt
vispar€jus interneta piekluves ierobezojumus, parskatit tiesibu aktus, lai nepielautu to iesp&amu launpratigu
izmanto$anu citadi domajo3o apklusinasanai, un grozit tiesibu aktus, kas veicina diskriminaciju, atvieglot tiesu iestazu
pieejamibu un nodrosinat atbildibu par cilvektiesibu parkapumiem; novérst Tiesibu akta par arvalstu investiciju
regulgjumu (FCRA) kaitigo ietekmi uz pilsoniskas sabiedribas organizacijam;

af) mudinat Indiju veikt turpmakus pasakumus, lai izmeklétu un novérstu ar dzimumu saistitu vardarbibu un
diskriminaciju un veicinatu dzimumu lidztiesibu un pilnvértigu iesp&ju nodrosinasanu sievietém,; risinat jautajumu par
pieaugoso vardarbibu pret sievietém un meiteném Indija, mudinot ripigi izmeklét vardarbigus noziegumus pret
sievietém un meiteném, ka arT apmacit amatpersonas policijas darba un izmeklé$ana, kuras pamata ir informétiba par
traumatismu, ieviest efektivu uzraudzibas mehanismu, lai parraudzitu to tiesibu aktu istenoSanu, kas attiecas uz
seksualo vardarbibu pret sievietém un meiteném, paatrinat tiesvedibu un uzlabot cietuso aizsardzibu;

ag) risinat jautajumu par aizvien pastavoso diskriminaciju kastu dé] un to, cik svarigi ir pieskirt adivasi kopienam tiesibas
saskana ar Meza tiesibu aktu;

ah) atgadinat, ka ES principiali un ilgstosi noraida navessodu, un atkartoti aicinat Indiju noteikt navessoda moratoriju, lai
pilniba atceltu navessodu;

ai) pienem zinasanai to, ka Indija tiek izstradats valsts ricibas plans uznéméjdarbibas un cilvéktiesibu joma, lai pilniba
istenotu ANO Vado3os principus uzpéméjdarbibai un cilvéktiesibam, atgadinot visu uznémumu atbildibu savas vértibu
kedes ievérot cilvéktiesibas, un mudinat gan ES, gan Indiju aktivi piedalities pasreizéjas sarunas par saistosu ANO
ligumu par korporativo socialo atbildibu cilvektiesibu joma;

aj) mudinat Indiju ratificét ANO Konvenciju pret spidzinaSanu un tas fakultativo protokolu un ANO Konvenciju par visu
personu aizsardzibu pret piespiedu pazusanu;

ak) mudinat Indiju turpinat atbalstit centienus starptautiska tiesiskuma joma, parakstot Starptautiskas Kriminaltiesas (ICC)
Romas statiitus;

al) mudinat Indiju turpinat aizsardzibas pieskir§anas tradiciju personam, kas bég no vardarbibas un vajasanas, lidz bas
iespjami apstakli drosai, cienpilnai un brivpratigai atgrieSanai, un veikt visus nepiecie$amos pasakumus, lai novérstu
bezvalstniecibas risku Indijas kopienam;

am

=

atkartoti uzsveért to, cik svarigi ir péc iespéjas drizak iesaistities regulara ES un Indijas cilvéktiesibu dialoga saskana ar
ES un Indijas celvedi noteiktajam saistibam un kopigo nodomu atsakt sanaksmes péc astopiem gadiem, kuru laika
$adas sanaksmes nebija notikusas, jo ta abam pusém ir svariga iesp&ja apspriest un atrisinat atlikugos cilvektiesibu
jautajumus; paaugstinat dialoga limeni un padarit dialogu jégpilnu, nodrosinot augsta limena lidzdalibu, nosakot
konkrétas saistibas, kritérijus un etalonus attieciba uz progresu, izskatot atseviskus gadijumus un veicinot ES un Indijas
pilsoniskas sabiedribas dialogu pirms starpvaldibu dialoga; prasit EADD regulari zinot Eiropas Parlamentam par
sasniegtajiem rezultatiem;
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Tirdznieciba ilgtspejai un labklajibai

an) atgadinat, ka ES un Indijas tirdzniecibas apmérs laikposma no 2009. gada lidz 2019. gadam palielinajas par vairak neka
70 % un ka ciesaku ekonomisko sai§u veidosana ir kopgjas interesés; atzit, ka Indija ir stabila alternativa ES, kas vélas
dazadot savas piegades kédes, un ka ES ir Indijas lielaka tirdzniecibas partnere lauksaimniecibas partikas nozaré;

ao

=

izmantot ES un Indijas lideru sanaksmes piedavato iespéju atklati pievérsties uz vértibam balstitai sadarbibai
tirdzniecibas un investiciju jautajumos visaugstakaja liment; atkartoti uzsvért ES gatavibu apsveért iespéju sakt sarunas
par atsevisku investiciju aizsardzibas noligumu, kas palielinatu juridisko noteiktibu abu pusu investoriem un vél vairak
stiprinatu divpusgjas tirdzniecibas attiecibas; stradat pie ta, lai $ajas jomas sasniegtu kopigus un savstarpgji izdevigus
mérkus, kas varétu veicinat ekonomikas izaugsmi un inovaciju un kas atbilstu vispargjam cilvéktiesibam, tostarp darba
tiesibam, un veicinatu to ievéroSanu, sekmétu cinu pret klimata parmainam un Programma 2030. gadam noteikto
ilgtspgjigas attistibas mérku sasniegSanu;

=

maksimali izmantot Indijas appemsanos sava darbiba ievérot multilateralismu un starptautisku noteikumos balstitu
tirdzniecibas kartibu; veicinat Indijas izskiro$o lomu pasreizéjos centienos reformét Pasaules Tirdzniecibas organizaciju;

ap

—

izvertét to, cik liela méra ir jaatjaunina Komisijas sarunu pilnvarojums, ja mérkis ir noslégt tirdzniecibas un sadarbibas
noligumu, kura biitu ieklauti vérienigi noteikumi par izpildamu tirdzniecibas un ilgtspéjigas attistibas nodalu, kas
saskanota ar Parizes noligumu, ka ari atbilstigi noteikumi par investoru tiesibam un pienakumiem, ka arl
cilvektiesibam; nodrosinat konstruktivas sarunas, vienlaikus paturot prata abu pusu atskirigos mérku vérieniguma
limenus; $aja sakariba nemt véra Indijas iestazu uzmundrino$o nostaju attieciba uz gatavibu ieklaut noteikumus par
tirdzniecibu un ilgtsp&jigu attistibu kada no turpmakajiem noligumiem;

aq

Noturiba, izmantojot nozaru partneribas

ar) pabeigt sarunas par savienojamibas partneribu ar Indiju; atbalstit So partneribu, jo Ipasi sniedzot aizdevumus un
garantijas ilgtsp&jigam investicijam digitalas un zalas infrastruktiiras divpusgjos un daudzpuséjos projektos Indija, ko
veic ES publiskas un privatas struktiras, pieméram, Eiropas Investiciju banka (EIB), un jaunais argjas finanséSanas
instruments, ievérojot potencialu, uz ko noradits ES un Azijas savienojamibas stratégija; izpétit sinergijas starp ES un
Indijas sadarbibu un sadarbibu ar Dienvidazijas valstim un dazadu savienojamibas stratégiju koordinaciju;

as) nodrosinat to, ka savienojamibas iniciativu pamata ir socialie, vides un fiskalie standarti un tadas vertibas ka ilgtspéja,
parredzamiba, icklautiba, tiesiskums, cilvéktiesibu ievéroSana un savstarpigums, un ka tas pilniba atbilst ANO
Vispargjai konvencijai par klimata parmainam (UNFCCC) un tas juridiskajiem instrumentiem, tostarp Parizes
noligumam;

at) atzit Indijas specialas zinaSanas dabas katastrofu parvaréSana; pastiprinat sadarbibu ar Indiju, lai uzlabotu regiona
sagatavotibu dabas katastrofam, tostarp izmantojot partneribu Pret katastrofam noturigas infrastruktiras koalicijas
satvara, daudzpuséjus centienus paplainat pétniecibas un zinasanu apmainu infrastruktiras riska parvaldibas joma;

au) uzlabot sadarbibu ilgtspéjigas mobilitates joma, izmantojot konkrétus pasakumus, pieméram, elektrotransporta
infrastrukttiras turpmaku attistiSanu un investicijas dzelzcela projektos; uzsvért dzelzcela bitisko nozimi sastrégumu
un piesarnojuma mazinasana lielas pilsétu teritorijas, klimata mérku sasnieg8ana un vitali svarigu piegades kézu
noturibas nodrosinasana, tostarp krizu laika;

av) atbalstit turpmaku sadarbibu saistiba ar izaicindjumiem, ko rada strauja urbanizacija, tostarp apmainoties ar zinasanam
un paraugpraksi kopigas platformas, pilsétu sadarbibu, sadarbibu viedo pilsétu tehnologiju joma un pastavigu ar EIB
starpniecibu nodro$inatu finansialu atbalstu pilsétu transporta projektiem Indija;

aw,

—

atgadinat par Indijas ka nozimiga medikamentu, genérisko zalu un vakcinu razotajas lomu, jo Ipasi saistiba ar
pasreizgjo globalo veselibas krizi; mudinat kopuznémumus nodrosinat visparéju piekluvi Covid-19 vakcinam; censties
panakt ES un Indijas vado$o lomu veselibas ka globala sabiedriska labuma veicinasana, jo ipasi atbalstot daudzpusgjas
iniciativas, tostarp COVAX, un palidzét nodrosinat visparéju piekluvi vakcinam, jo ipasi valstis ar zemakiem
ienakumiem, it seviski sadarbojoties attiecigajos starptautiskajos forumos;
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ax) izvirzit verienigakus mérkus ES un Indijas divpuséjai un daudzpusgjai sadarbibai klimata parmainu joma, jo ipasi
paatrinot zalo izaugsmi un taisnigu un drosu pareju uz tiru energiju, sasniedzot klimatneitralitati un palielinot
nacionali noteikto devumu vérienigumu; turpinat kopigu vadoSo lomu pasaulé Parizes noliguma atbalstam un
koncentréties uz tiras un atjaunojamas energijas un aprites ekonomikas programmu istenosanu;

ay) atkartoti apstiprinat kopigu apnemsanos ka diviem lieliem globalo siltumnicefekta gazu emisijas avotiem vairak
koordinét centienus, lai mazinatu klimata parmainu ietekmi; nemt véra Indijas vadoso lomu atjaunojamo
energoresursu joma un progresu, kas panakts, izmantojot ES un Indijas partneribu tiras energijas un klimata joma;
tehnologiju, decentralizétu elektroenergijas razosanu un taisnigu parkartosanos Indija; uzsakt diskusiju un izvértét
stratégisko sadarbibu retzemju metalu joma; intensificét ilgtspéjigas tdens resursu apsaimniekosanas partneribas
istenoSanu;

az) veicinat vérienigu kopigo programmu un globalu ricibu biologiskas daudzveidibas joma, tostarp gatavojoties
Konvencijas par biologisko daudzveidibu Pusu konferencei (COP 15), kas notiks 2021. gada maija;

ba) pielikt piles, lai uznemtos kopigu vadoso lomu starptautisko standartu noteik$ana un pilnveidosana digitalaja
ekonomika, pamatojoties uz ilgtspéjigu un atbildigu digitalizaciju un tiesiskuma un cilvektiesibas balstitu IKT vidi,
vienlaikus novérot kiberdraudus un aizsargdjot pamattiesibas un pamatbrivibas, tostarp nodrosinot personas datu
aizsardzibu;

bb) kapinat ES mérkus attieciba uz digitalo savienojamibu ar Indiju ES digitalas parveides stratégijas konteksta; sadarboties
ar Indiju kritisko tehnologiju izstradé un izmanto$ana, paturot prata lielo stratégisko un drosibas ietekmi, ko rada $adas
jaunas tehnologijas; investét digitalo pakalpojumu jomas partneriba un atbildiga un cilvéktiesibas balstita maksliga
intelekta attistiba; atzinigi vértét Indijas centienus panakt VDAR lidzigu augsta limena personas datu aizsardzibu un
turpinat atbalstit datu aizsardzibas reformu Indija; uzsvért abpuséjo labumu, ko sniedz pastiprinata sadarbiba Saja
joma; veicinat turpmaku konvergenci starp tiesiskajiem regulégjumiem, lai nodrosinatu personas datu un privatuma
augsta limena aizsardzibu, tostarp pienemot iesp&amus lémumus par datu aizsardzibas limena pietiekamibu, lai
veicinatu droSas parrobezu datu plasmas, sekméjot ciesaku sadarbibu, jo ipasi IKT un digitalo pakalpojumu nozarg;
noradit, ka Indijas un Eiropas datu regulgjuma saskanoSana batiski atvieglotu savstarpéjo sadarbibu, tirdzniecibu un
drosu informacijas un zinaanu nodosanu; stradat pie ta, lai replicétu ES starptautiskos mobilo sakaru viesabonésanas
noligumus ar Indiju;

be) atgadinat, ka digitalas nozares attistiba ir arkartigi nozimiga drosibai un ka ir jaieklauj iekartu razotaju piegades kédes
dazadosana, veicinot atvértu un sadarbspgjigu tiklu arhitektiru un digitalizacijas partneribas ar partneriem, ar kuriem
ES ir kopigas vértibas un kuri izmanto tehnologijas, ievérojot pamattiesibas;

bd) veikt efektivus pasakumus, lai veicinatu ES un Indijas mobilitati, tostarp attieciba uz migrantiem, studentiem,
augstprasmigiem darba némgjiem un maksliniekiem, nemot véra prasmju pieejamibu un darba tirgus vajadzibas ES un
Indija; atzit ievérojamo talantu kopumu digitalizacijas un maksliga intelekta joma gan Indija, gan ES un kopigo
ieinteresétibu attistit augsta limena specialas zinasanas un sadarbibu $aja joma;

be) uzskatit cilveku savstarpéjos kontaktus par vienu no galvenajam stratégiskas partneribas dimensijam; aicinat veidot
dzilaku partneribu valsts izglitibas, pétniecibas un inovacijas, un kultiiras apmainas joma; aicinat ES dalibvalstis un
Indiju investét jo Ipasi jaunie$u sp&jas un lideriba un nodrosinat vinu jégpilnu ieklausanu politiskaja un ekonomiskaja
dzive; veicinat Indijas, jo ipasi indie$u studentu un gados jaunu specialistu, lidzdalibu tadas ES programmas ka
“Apvarsnis Eiropa”, Eiropas Pétniecibas padome un Marijas Sklodovskas-Kirl stipendiju programma, un cilvéku
savstarp&jos kontaktus izglitibas un kultiras joma; $aja sakariba veicinat programmu “Erasmus+” un nodrosinat, ka
$ajas programmas vienlidzigi tiek ieklautas studentes, zinatnieces, pétnieces un profesionales; turpinat cieSu sadarbibu
pétnieciba un inovacija, tostarp antropocentriskas un uz étiku balstitas digitalajas tehnologijas, vienlaikus mudinot
stiprinat digitalo pratibu un prasmes;
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bf) turpinat pétit iesp&jas visaptveroSai sadarbibai G20 satvara nodarbinatibas un socialas politikas joma, pieméram,
attieciba uz socialo aizsardzibu, minimalo algu, sievieSu dalibu darba tirgdi, pienacigu darbvietu radisanu, drosibu un
veselibas aizsardzibu darba; sadarboties bérnu darba izskausana, atbalstot to, ka tiek piemérota un uzraudzita SDO
Konvencija Nr. 138 (Minimala vecuma konvencija) un SDO Konvencija Nr. 182 (Bérnu darba Jauniko formu
konvencija), ko Indija ratificgja 2017. gada junija;

2. uzdod priekssédétajam 3o ieteikumu nositit Padomei, Komisijai un Komisijas priek$sédétajas vietniekam | Savienibas
Augstajam parstavim arlietas un drogibas politikas jautajumos.
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